          מדינת ישראל
STATE OF ISRAEL
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT
VETERINARY SERVICES AND ANIMAL HEALTH   

Model Veterinary Health Certificate to accompany Monkey/s from Lithuania to Israel
 Iš Lietuvos Respublikos į Izraelį eksportuojamų bezdžionių veterinarijos sertifikatas

Country of origin / Kilmės šalis:
Competent Authority / Kompetetinga institucija:

Identification / Identifikavimas
	Animal species / Gyvūno rūšis
(scientific name / Mokslinis pavadinimas) 
	Number / Skaičius
	Sex / Lytis
	Age / Amžius
	Identification marks / Identifikavimo žymuo

	
	
	
	
	





I. Origin of the animal(s) / Gyvūno (-ų) kilmė
Name and address of consignor / Siuntėjo pavadinimas ir adresas __________________________________________________________
Place of origin of the animal(s) / Gyvūno (-ų) kilmės vieta __________________________________________________________
Destination of the animal(s) / Gyvūno (-ų) paskirties vieta
Name and address of consignee / Gavėjo pavadinimas ir adresas _________________________________________________________
Nature and identification of means of transport / Transporto priemonė (rūšis ir identifikavimas)_____________________________________________
II. Attestation  / Sveikumo patvirtinimas
I, the undersigned Official Veterinarian hereby certify that: / Aš žemiau pasirašęs valstybinis/oficialus veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:
1. The animal/s has/have been born and reared in a zoological garden/zoo which is under the regular surveillance of a veterinarian. / Gyvūnas (-ai) yra gimęs (-ę) ir užaugintas (-ti) zoologijos sode, kuris nuolat yra prižiūrimas paskirto veterinarijos gydytojo.

2. The animal/s originate from premises where no case of tuberculosis were diagnosed in the building or enclosure in which the animals reside, for the past 2 years prior to export. / Gyvūnas (-ai) yra kilę iš vietos (pastato ar aptvaro),  kuriame nebuvo nustatyta tuberkuliozės atvejų paskutinius 2 metus iki išvežimo.

3. The said animal/s was/were isolated for a period of 30 days prior to dispatch in an authorised and officially controlled quarantine; within this period no other animal/s were introduced into this group. / Gyvūnas (-ai) 30 dienų iki išsiuntimo buvo laikomas(-i) karantine atskirose patalpose ir stebimas (-i) valstybinio/oficialaus veterinarijos gydytojo; per šį laikotarpį į karantinuojamų gyvūnų patalpas nebuvo perkelti kiti gyvūnai.

4. The said animal/s has/have declared free of clinical signs, including Herpes B, SIV and Hepatitis A and B. / Gyvūnui (-ams) nėra nustatyta klinikinių požymių, įskaitant herpeso B, ŽIV ir hepatito A bei B.

5. There has been  no evidence of infectious anthropozoonoses in the premises during at least the recent 24 months. / Per paskutinius 24 mėnesius patalpose nebuvo jokių infekcinių antropozonozių atvejų.

6. Within the 45 days prior to dispatch the said animal/s was/were tested at least twice for Tuberculosis by the intrapalpebral tuberculin test (state dates) ___________________ utilizing KOT or MOT with negative results. / Per 45 dienas iki išsiuntimo minėtas (-i) gyvūnas (-ai) buvo mažiausiai du kartus ištirtas (-i) dėl tuberkuliozėsatlikus akies voko tuberkulino testas (tyrimo data) ___________________ naudojant KOT arba MOT ir gauti neigiami rezultatai.
Or In the case of Orangutan they were subject to the primagam test (state date) _______________ / Arba jei tai Orangutanas, jiems buvo taikomas Primagam testas (tyrimo data) _______________

7. In the case of Macaca within the 30 days prior to dispatch the said animal/s was/were tested for Herpes B (state dates)  _______ with negative results. / jei tai Makaka, 30 dienų iki išsiuntimo gyvūnas (-ai) buvo tirtas (-i) dėl herpeso B (tyrimo data) _______ ir gauti neigiami rezultatai.

8. In the case of Macaca or African monkeys within the 30 days prior to dispatch the said animal/s was/were tested for SIV (state dates)  _______ with negative results. / jei tai Makaka arba Afrikos beždžionė 30 dienų iki išsiuntimo gyvūnas (-ai) buvo tirtas (-i) dėl ŽIV (tyrimo data) _______ ir gauti neigiami rezultatai.

9. Within the 30 days prior to dispatch the said animal/s was/ were treated twice at an interval of 14 days against endoparasites (round and tape worms) and ectoparasites (indicate dates, drugs used and dosage) / 30 dienų iki išsiuntimo minėtasis gyvūnas (-ai) buvo gydomas (-i) du kartus per 14 dienų nuo endoparazitų (apvalių ir juostinių kirminų) ir ektoparazitų (nurodyti datą, vaistus ir dozes). __________________
 __________________.
10. Within the last 14 days prior to dispatch the animal/s was/were examined at least twice weekly by a veterinarian and no signs or symptoms of  infectious and contagious diseases were detected. / Per paskutinius 14 dienų prieš išsiuntimą bent du kartus per savaitę gyvūnas (-ai) buvo ištirtas (-i)  veterinarijos gydytojo ir nenustatyta jokių infekcinių ir užkrečiamų ligų požymių ar simptomų.

11. The animal/s has/have never been used in experimental work with infectious materials. / Gyvūnas (-ai) / niekada nebuvo naudojamas (-i) eksperimentiniame darbe su infekcinėmis medžiagomis.

12. Within 48 hours prior to dispatch the said animal/s was/were examined by me in daylight and was/were found  healthy and free from any symptoms of infectious or contagious diseases. / Per 48 valandas iki išsiuntimo gyvūną (-us) apžiūrėjau dienos šviesoje ir  nustačiau, kad jis (jie) yra sveikas (-i) ir neturi jokių infekcinių ar užkrečiamų ligų simptomų. 

13. The animal/s was/were caged and dispatched conforming to I.A.T.A. regulations. / Gyvūnas (-ai) / patalpintas (-i) į narvelį (-ius) ir išsiųstas (-i) pagal I.A.T.A. reikalavimus.


Date  ____________________		 
Data                                       		                         _____________________________________
								                                                                                 Name of Official Veterinarian 
                                                                                                          Valstybinio / oficialaus veterinarijosgydytojo parašas

Place ___________________
Vieta				           Signature ___________________________
                                                         Parašas


                            Official Seal
                            Antspaudo vieta






* Delete as appropriate / Išbraukti netinkamą
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